
    
      [image: ]
      
    

  





[image: ]


РИСУНКИ
ЧАРЛЬЗА ДАНА ГИБСОНА
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НЬЮ-ЙОРК
R. H. RUSSELL & SON
1896
Все права защищены
MITCHELL & MILLER
Все права защищены, 1894,
R. H. RUSSELL & SON











[image: ]
ПОСВЯЩАЕТСЯ МАЛЕНЬКОЙ АМЕРИКАНСКОЙ ДЕВОЧКЕ
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НЕУЖЕЛИ ЭТО СЛУЧАЙ ДЛЯ ОБЩЕСТВА ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ЖЕСТОКОГО ОБРАЩЕНИЯ С ЖИВОТНЫМИ?

СЕЙЧАС 18:45, И ЭТОТ СОБАКОТОРЫЙ УЖЕ С ДЕСЯТИ УТРА НА УЛИЦЕ.
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АМЕРИКАНСКАЯ ДЕВОЧКА ЗА СТОРЕОМ.

ВОТ ОНА, В СОПРОВОЖДЕНИИ НАСТОЯЩЕЙ ГЕРЦОГИНИ, С ДВУМА АРИСТОКРАТАМИ ДРЕВНЕГО РОДА, ГОТОВЫМИ НА НЕЙ ЖЕНИТЬСЯ, И ВСЕ ЖЕ ЕЕ СЧАСТЬЕ НЕПОЛНО.
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НЕ УВАЖАЮЩИЙ ЧУЖОГО ГОРЯ.
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ИСПЫТАНИЯ МОЛОДОЙ ДЕБЮТАНТКИ.

ПРОХОЖДЕНИЕ СКВОЗЬ СТРОЙ СРЕДИ СОПЕРНИЦ.
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ЭТО МОЖЕТ СЛУЧИТЬСЯ.

ОТЕЦ СЕМЬИ МОЖЕТ УДИВИТЬСЯ, ОБНАРУЖИВ, ЧТО ЕГО АНГЛИЙСКИЙ ЗЯТЬ — ВОВСЕ НЕ СКВЕРНАЯ ПАРТИЯ.
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ЭТИ МОЛОДЫЕ ДЕВИЦЫ, ВЫХОДЯЩИЕ ЗАМУЖ ЗА СТАРЕЮЩИХ МИЛЛИОНЕРОВ

НЕ ДОЛЖНЫ СТРАНСТВОВАТЬ ПО РАВНИНАМ С МАЛОИМУЩИМИ КОВБОЯМИ, КОГДА ИХ МУЖЬЯ ПЫТАЮТСЯ ИХ РАЗВЛЕЧЬ.
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СЕМЕЙСТВО ХОУПВЕЛЛ-БОНД ЗА РУБЕЖОМ.

КОЛЬЦО НА БОЧКУ.






[image: ]
ЧЕТВЕРТОЕ ИЮЛЯ.
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АМЕРИКАНСКАЯ ДЕВОЧКА ЗА РУБЕЖОМ.

НЕКОТОРЫЕ ОСОБЕННОСТИ БРАЧНОГО РЫНКА.
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БЛЕСТЯЩИЕ ПЕРСПЕКТИВЫ.




Отец семейства:
Сожалею, что ты решила сказать «да» Джеку Роджерсу.
У него ни гроша за душой.

Девушка:
У него блестящие перспективы.

Отец семейства:
Каким образом? Что-то я их не вижу.

Девушка:
Ну как же, он собирается жениться на мне!
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ЕГО ВЕЧНЫЕ ЭКСПЕРИМЕНТЫ С НЕПОДХОДЯЩИМИ ПАРАМИ.
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ОПАСНОСТЬ.

БЕРЕГ УСЫПАН КОРАБЛЕКРУШЕНИЯМИ.
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СТОИТ ЕМУ ТОЛЬКО ВЫЙТИ, КАК ЕГО УЖЕ ТРУДНО ВЕРНУТЬ НАЗАД.
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Она:
Большинство мужчин — герои? Не верю.

Он:
Статистика это подтверждает. Меньше половины из них — холостяки.
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ВЕЛИКОПОСТНЫЕ ИСОВЕДИ.
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Одна девушка:
Когда шутка — не шутка?

Другая девушка:
Когда ее рассказывают англичанину.
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ЛЮБОВЬ УМИРАЕТ.
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ТОТ ПРЕКРАСНЫЙ МОМЕНТ

КОГДА РАССКАЗЧИК ПОВЕДАЛ СВОЮ САМУЮ ТОНКУЮ ИСТОРИЮСТОЛЬ ЖЕ УМНОЙ, НО ЛИШЕННОЙ ВООБРАЖЕНИЯ АУДИТОРИИ, А ОНИ ВСЕ ЕЩЕ ЖДУТ, ЧТОБЫ УЛОВИТЬ СУТЬ — ЕСЛИ ОНА ВООБЩЕ ЕСТЬ.
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ТОТ ПРЕКРАСНЫЙ МОМЕНТ

КОГДА ТЫ УЗНАЕШЬ, ЧТО ТЕБЕ ВЕСТИ К ОБЕДУ ДЕВОЧКУ, КОТОРАЯ ВЧЕРА ОТКАЗАЛА ТЕБЕ.
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ТОТ ПРЕКРАСНЫЙ МОМЕНТ

КОГДА ТЫ ВСТРЕЧАЕШЬ АРИСТОКРАТА, КОТОРОГО ТВОЯ ДОЧЬ ЗАПОЛУЧИЛА В ЕВРОПЕ.
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СЛИШКОМ ПОЗДНО?
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Актер:
Послушай, Джейн, в чем разница между афишной тумбой и счетом за пансион?

Жена актера:
Ну, от афишной тумбы не сбежишь, не заплатив.
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ЭТО БУРНОЕ МОРЕ.
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НИКАКИХ БЕСПЛАТНЫХ СТИПЕНДИЙ.



Девушка:
Вы учились в Йеле или в Гарварде?

Молодой человек:
Ни в том, ни в другом. Я получил образование на Уолл-стрит. Но часто думаю, что для меня было бы дешевле отучиться в колледже.

Старый Бондер:
Возможно, молодой человек; но полезное образование дорого стоит.
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ВСЕ ХОРОШО, ЧТО ХОРОШО КОНЧАЕТСЯ.

Это песня о любви, исполненная с глубоким чувством, поскольку ее мысли с Томом в далеком краю.
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НАСТОЯЩИЙ ЭКСПОНАТ НА КОННОЙ ВЫСТАВКЕ.
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КОННАЯ ВЫСТАВКА.

КАК ЖИВОТНЫЕ ВЫГЛЯДЯТ ИЗ ЛОЖ.
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Он:
Робинсон очень хочет жениться снова.

Она:
Ой, я и не знала, что его жена умерла.

Он:
Она не умерла. Именно поэтому он так этого хочет — она сейчас с ним.
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ПОДСКАЗКА ДЛЯ ХОЗЯЙКИ.

НАБЕРИТЕ В ДУШНУЮ КОМНАТУ ЖАРКОЙ НОЧЬЮ ЛЮДЕЙ, КОТОРЫЕ ПРИЕХАЛИ ЗА ГОРОД, ЧТОБЫ ОСВЕЖИТЬСЯ.






[image: ]
«Джордж, отец потерпел крах».

«Вполне в его духе. Я же тебе говорил, дорогая, с самого начала, что он сделает все возможное, чтобы помешать нам пожениться».
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ПОПОЛДЕННИЧНЫЙ ПРИЕМ В ГЕРКУЛАНУМЕ.
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ПЕРЕСМОТРЕНО.

ЧЕТВЕРТОЕ МАРТА ВХОДИТ ТИГРОМ И УХОДИТ СЛОНОМ.
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ВРЕМЯ!
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У ЗОЛОТОГО ЗНАКА.
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САЛОНЫ НЬЮ-ЙОРКА.

У МИСИС ФЛЭТ ШАРП.
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САЛОНЫ НЬЮ-ЙОРКА.

ВЕЧЕР В КЛУБЕ ЛЮБИТЕЛЕЙ ЧАУДЕРА ИЗ СЕМЕЙ ДЖЕНТЛЬМЕНОВ.
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САЛОНЫ НЬЮ-ЙОРКА.

У МИСИС ХОВАРД ВАН ТОППИНГ.
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САЛОНЫ НЬЮ-ЙОРКА.

У МИСИС ДОУБЛЕЙ ХРОМ.
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СОВРЕМЕННЫЙ ДАНИИЛ.
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ЖЮРИ.
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ГУЛЛЕМ ПО СОВЕТУ ВРАЧА ЗИНИМАЕТСЯ УПРАЖНЕНИЯМИ НА СВЕЖЕМ ВОЗДУХЕ.
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Пожилой поклонник
(
саркастически
):
Как поживает ваш детский сад, мисс Блэк?

Мисс Блэк
(
ласково
):
Ну, это лучше, чем содержать приют для стариков.
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В ЛЕТНЕМ ОТЕЛЕ.

ВЫДАЮЩИЙСЯ ГРАЖДАНИН, КОТОРЫЙ НАПИСАЛ МЕСЯЦ НАЗАД, ЧТОБЫ ЗАБРОНИРОВАТЬ ЛУЧШИЕ КОМНАТЫ В ДОМЕ.
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ГЛАЗА ЛЮБВИ.



«Но, Этель, откуда ты знаешь, что этот молодой человек любит тебя? Разве он говорил тебе об этом?

«О нет, мама! Но если бы ты только видела, как он смотрит на меня, когда я не смотрю на него!»
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ЕЕ НАКАЗАНИЕ.

ЕЕ МАЛЬЧИК НЕ ИНТЕРЕСЕН, НО У НЕГО БЕРЕЖЛИВЫЙ СКЛАД УМА, И ОН СЛИШКОМ ПОХОЖ НА СВОЕГО ОТЦА.
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ОБЩЕСТВЕННЫЕ РАЗВЛЕЧЕНИЯ.

«ОНА ДОМА! КАКАЯ ДОСАДА!»
«УЖАСЫ! ЧЕРТ ВОЗЬМИ, СКАЖИТЕ ИМ, ЧТО Я СЕЙЧАС СПУЩУСЬ».
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НИКАКОГО ПРИЗРАКА.

ЭТО ВСЕГО ЛИШЬ БЕДНЯГА ДЖИМ, КОТОРОМУ СЛУЧИЛОСЬ ЖЕНИТЬСЯ НА НЕ ТОЙ ДЕВОЧКЕ; И ИНОГДА, КОГДА ОНА ОСОБЕННО НЕСНОСНА, ОН ВСПОМИНАЕТ ТУ, ДРУГУЮ.
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«В летнем флирте нет ничего дурного», — утверждает не один молодой человек. Но что справедливо для одного, справедливо и для другой, и

	
Когда дело доходит до более серьезных жизненных дел, этот молодой человек должен последним обвинять ее в проявлении некоторой дальновидности.
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СОПЕРНИЧАЮЩИЕ ОПЕРЫ.
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НЕ ЛЬСТЕЦ.



Она:
Все это лишь убеждает меня, что ты женился на мне из-за моих денег.

Он:
Ну, это может казаться маловероятным, но я искренне любил тебя.
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$ $ $

ДА, ОНА В КОНЕЧНОМ ИТОГЕ ВЫШЛА ЗА НЕГО ЗАМУЖ, НО ИЗ СОБАКИ МЫ ПОНИМАЕМ, ЧТО БЫВАЮТ МОМЕНТЫ, КОГДА КАЗУТСЯ, ЧТО ЧЕГО-ТО НЕ ХВАТАЕТ.
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Младший:
Прошу прощения, сэр, но, кажется, теперь моя очередь.
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ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ ЖИЗНИ.
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«Кстати, епископ, почему это вы всегда обращаетесь к своей пастве со словами „братья“ и никогда не упоминаете женщин в своих проповедях?»

«Но, моя дорогая мадам, одно подразумевает другое».

«О, но, епископ, только не в церкви!»
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ОТПУСК ОКОНЧЕН.
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ЧИСТЫЙ ЛИСТ.



Епископ Гуллем:
Дорогая юная леди, начали ли вы в этом году поступать с другими так, как хотели бы, чтобы поступали с вами?

Дорогая юная леди:
Да. Я перестала разговаривать с этими девицами Григсби.
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ЕЕ ПЕРВОЕ ПОЯВЛЕНИЕ В ЭТОМ НАРЯДЕ.

ЕЙ КАЖЕТСЯ, ЧТО В ЦЕЛОМ ОНА ЧУВСТВУЕТ СЕБЯ УВЕРЕННЕЕ В БАЛЬНОМ ПЛАТЬЕ.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ПОСЛЕ СВАДЬБЫ НАСТУПАЕТ РАССТАВАНИЕ ПЛАЧУЩЕГО ЖЕНИХА С ЕГО УБИТЫМИ ГОРЕМ РОДИТЕЛЯМИ.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ДЖЕНТЛЬМЕНЫ ОСТАВЛЯЮТ ДАМ НАЕДИНЕ С ИХ ТАБАКОМ И ВИНОМ.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ПУСТЬ МУЖЕК СИДИТ ДОПОЗДНА.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ДАМЫ ПОСЛЕ НЕБОЛЬШОГО КОЛИЧЕСТВА ВИНА И ТАБАКА ПРИСОЕДИНЯЮТСЯ К ДЖЕНТЛЬМЕНАМ В ГОСТИНОЙ.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ДАМЫ ВЫЗЫВАЮТ ЭКИПАЖИ ДЛЯ ДЖЕНТЛЬМЕНОВ ПОСЛЕ ТЕАТРА.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

НЕ СТОЛЬ УДАЧНО ДЛЯ НЕПРИВЛЕКАТЕЛЬНЫХ МУЖЧИН.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

СВАДЬБА.
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В ВИСОКОСНЫЙ ГОД.

ДОРОГИЕ ДЕВОЧКИ И КОМПЬОННКА ПРИВЫКАЮТ К ЗАДНИМ СИДЕНЬЯМ.






[image: ]
В ТОТ ВЕЧЕР БЫЛО ОБЪЯВЛЕНО ОБ ИХ ПОМОЛВКЕ.
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ДАНЬ АМЕРИКИ.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ ЧЕЛОВЕКА, КОТОРЫЙ ПЛАТИТ ЗА ОБЕД.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ НАСЛЕДНИЦУ.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ АРИСТОКРАТА.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ ДЕВОЧКУ, КОТОРУЮ ЦЕЛОВАЛИ В ТЕЧЕНИЕ ДЕСЯТИ МИНУТ.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ ДВУХ ВЛЮБЛЕННЫХ.
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ГОЛОВОЛОМКА.

НАЙДИТЕ ЖЕНУ ЧЕЛОВЕКА, КОТОРЫЙ РАССКАЗЫВАЕТ ЭТУ ИСТОРИЮ.
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ГОЛОВОЛОМКА.

ЗАБАВНАЯ ИСТОРИЯ. НАЙДИТЕ АНГЛИЧАНИНА.
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ПО ДОРОГЕ В ВЕРСАЛЬ.

ДЕБЮТ ПРИМАДДОНЫ.
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ГАДАЛКА.
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В ПАРИЖЕ.

В КАФЕ «АМЕРИКЭН».
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МАДАМ РЕЖАН.
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В ПАРИЖЕ.

ХУДОЖНИК КАФЕ.
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В ПАРИЖЕ.

ПЕРСОНАЖИ С ТРОТУАРОВ.
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В ПАРИЖЕ.

В «ЖАРДЕН ДЕ ПАРИ».
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Если молодой человек рассчитывает на успех своей картины ради согласия старика, то когда же состоится свадьба?
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